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(PL) OPAKOWANIE JEST INTEGRALNA CZESCIA TEJ INSTRUKCJI. (CZ) Obal je nediinou soucsti instrukee. (SK) Balenie je neoddelitelnou sticastou névodu. (HU) A csomagolds az utasitas szerves része. (GB) The packaging is the integral part of the instruction. (DE) Die
Verpackung ist ein wesentlicher Bestandteil der Anleitung. (RU) YnakoBka siBnsieTcs HeoTbemnemoit YacTbro MHCTpykuym. (RO) Ambalajul este parte integranta a instructiunii. (BG) OnakoBKaTa e HepaszenHa YacT OT UHCTpyKuusiTa. (UA) YnakoBka e HeBileMHOK YaCTUHO
iHcTpyKuil. (LT) Pakuoté yra neatsiejama instrukcijos dalis. (LV) Lepakojums ir instrukcijas neatnemama sastavdala. (EE) Pakend on juhendi lahutamatu osa. (FR) Lemballage fait partie intégrante de linstruction. (ES) El embalaje es la parte integral de la instruccion. (PT) A embalagem
¢ parte integrante das instrugdes. (IT) Limballaggio & parte integrante delle istruzioni. (DK) Emballagen er den integrerede del af instruktionen. (NL) De verpakking maakt integraal deel uit van de instructie. (SE) Forpackningen &r den integrerade delen av instruktionen. (F1) Pakkaus
on olennainen osa ohjeita. (NO) Emballasjen er den integrerte delen av instruksjonen. (GR) H cuakeuaoia eivat To avanooraoto pepog g eviorig. (MK) MakysarbeTo e coctaseH aen o ynatcraoto. (SI) Embalaza je sestavni del navodila. (RS) Embalaza je sestavni del navodila
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hu_gechm,k{. Opotrebovand technika
moze byt {iez vratena predajcovi
tov pripade nakupu novéh

kupovana technika rovnalho dru-
hu. Tieto zasady sa tykaju Uzemia
Eurpskej Gnie. V pripade inych kra-
jin dodrajte pravne requidcie platné
Vdanefkrajine. Odpordca sa kontak-
tovat distributora nasho vyrobku na
danom tzemi. Opotrebované batérie
litory sa mi

D3
PL - INSTRUKCJA OF GI

| MONTAZU PRODUKTOW:
D3 - Ozmakowanie wskazuje na
koniecznosc seleklywneEo iera-
nia uzyteqo sprzetu elektrycznego
i elektronicznego’  Wyrobow  tal
omakowanych, pod fara grayuny
Die. mozna- wyrzucac do. zwyklych
e rezem 2 innymi odgadami
Wyroby takie moga by¢ szkodliwe
dia s nwlsklaedl aiowia_luid
iego "ze wzgledu na_moziw B £
wystepowania w_ sprzecie niebez- HCATERMEKEK, o
plecznych: " TELEPITESERE VONATKOZO
UTASITASOK: N
3 - Ez a jel mutatia az el
hlasznal lot lektr
elel

alebo _akum usia
povazovat za samostatny odpa
Gkladaf do Specialneho Kontejnera.
Opotrebované hatérie alebo aku-
‘mulatory sa musia odovzdat na mie-
sto_zbéru/odberu opotrebovanych
batérii a akumulatorov.

8]
®

szczegolnosci odzysku, recyklingu
i/lub unieszkodliwiania. Wyroby tak
canakowane pownny z0stac odd
ane do punkly Zhernia zuayego
Sprzetu *elekirycznego lub elek-
tronicznego. Informacie na temat
unktow " zbierania/odbioru udzie-
laja wladze lokalne lub sprzeday

s
nek a sziikségességet. |
rgny:mglolt termékek agbirseagg l‘<|sg¥
abasanak a terhe alatt szokasos
szeméttaroloba nem ~ dobhatok
K. llyen termekek Karosak lehet-
nek a komyezetre és az emberi
egeszségre, a feldolgozas / (jra-
hasznositas / kezelés / hatasta-
[ nos formajat igénylik. lgy
It termekekcet el kell szalltani
znalodott elekirom
s

iok a elyekre von:
kozoan a helyl%‘%s' of\él vagy.
érintett_berendezés for
kaphatdk Az elhasznaldott beren-
dezest az eladoja is koteles atvenni

tego mdzsag’u,spr,zew Mﬁy sprzdg
moze zostaé rowniez oddany do
sprzedawcy, w przypadku_ zakupu
nowego wyrobu w ilosci nie wiekszej
niz_nowy  kupowany sprzet” tego
Samego Todzan. Powyssze zasady
dotycza obszaru Uni Europeiskie). [onikys
W przypadku innych panstw nalezy
stosowac prawne regulacée obow-
|qzuq§[e w dan{vm kraju. Zalecamy

2kt 7 dystrybutorem naszeqo
wyrobu na danym obszarze. Zuzyte
baterie i/lub akumulatory nalezy
trakiowat jako odrebny odpad i um-
ieszcza¢ w indywidualnym pojemni-
ku, Zuzyte baterie Jub akumulatory
powinny zostac oddane do_ punkiu
Zbierania/odbioru zuzytych baterii i
akumulatorow.

S

ugyanilyen me‘nnxlsegh_en torténo
vasarlasa esetén A fenti szabalyok
az Eurdpai Unig teriiletén érvényes-
Mas orszag esetén az ado
orzag, terten, htalyos joasz
abalyokat kell “alkalmazni. epjen
kapcsolatba_a__termekeink _adott
{erleten mikodg forgamaziaal,
Elhasznalodott elemeket e va_lly
akkumulatorokat _kilon _ hulladék-
kent kell kezelni és a7 erre kijelolt
konténerben tarolni. Elhasznalodott
elemeket eg{yag ‘akkumulatorokat
az elhasznalodott elemek és/va
aldamulatorok beoyuesere el
gyujtohelyre kell elszallitani

GB - INSTRUCTIONS FOR USING
AND INSTALLING PRODUCTS:
D3 - This labelling indicates the
"0 requirement 'to_selectively collect
h aste  electronic and electrical
equipment. Products labelled in
this way must not be disposed of
in the same way as other waste
under the threat of a fine. Th
roducts may be hamful to the
natural environment and health, and
require a special form of re
irzet ;\ﬁulrahsm A Plrdodﬁmsllabedee in
_V jinye 3 this way should be returned to a
A LA collction acity for waste eectrical
< distributorem-daného vyroblu. and electronic goods.Information
Spotiebované  baterie  a/nebo o0 collection centres is_provided
akumulatory je nuné pojimat jako by local authorities or sellers of
VSN oUal 8 GAval do padoby such goods. Used items can also
B e olasopy. be retumed to the seller when new
baterie nebo akumulatory by mely PrOJUCt is, purchased. in quantity
el e 1 ot 0 lager ihan the purctased em
e Spotichovanich bateht 8 aku- e Same type The abcve
of other countries, requlations in
force in a given country must be
avplled. Contacting the " distributor
of ‘our products i a given area is

21

CZ-_POKYNY PRO.POUZIVANI A
INSTALACI VYROBKU:

- Toto_znac
nutnost_shéru
bovaného elektro

_poukazuje na
léneho n¥7
zbozi. Takto
oznacené vymblg nelze vyhazovat
spolu s jinymi o padkg, nedodrzeni
mll\(nm zfakazul l‘;u e estan
okutou. Tyto vyrobky mohou
ﬁds,k!ému Lmav&kogf{vé, musi ,h;x‘
23St _zracovévany,  tiisovary,
niceny. Takto oznacené vyrobky nut-
no &reda! do sheru opotrebovaneho
elektrozbo;

3

- linformace o miste
u ta ogch produkt

irady anebo_prodeice. to-
hoto ~ zbozi. Spotrebované  zbozi
mize byt také predano prodeici, v
pripade nakupu nového produktu v
mnozstyl nikoliv Vetsim nezli nove
zbozi téhoz diuhu. Vyse uvedena
pravidia_se tykaji oblasti Evroggke
unie._V jinych statek je nutno drzet

]

mulatord.

SK - NAYOD NA POUZITIE A
MONTAZ PRODUKTOV: X
D3 - Toto oznacenie poukazuje na
nutnost selektivneho zberu opotre-
bovanej elekirickej a_ elektronickej
techniky. Takto oznacené vyrobky
sa nesmejt, pod hrozbou pokuty, VY
haczovat docbycamichlosor Shelu
s ostatnym odpadom. Ti ol
o byylmékog\?vé iivmném‘g’pws- waste batteries/accumulators.
trediu a Tudskému zdraviu, vyzaduj\; DE - BEDIENUNGSANLEITUNG FUR
racovania

I O SACOIE, ) DIEVERWENDUNG UND INSTALLA-
D3 - Diese Kennzeichnung weist auf
die Notwendigkeit hin, qebrauchte
elektrische —und elektronische
Gerate selektiv zu sammeln. Solche
gekennzeichneten Produkte diirfen

recommen

or accumulators need to be treate

as separate waste and placed “m_an
eri

and/or_accumulators  should
Tetumed 1o a collection facilty for

mali_odovzdat na miesto

eru_opotrebovane] elektrickej a
elettoncie echmi. Informacie o
miestach zberu/odbery syt
miestné organy a predajci tohto dru-

util
by sa
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(PL) M1 - Wyrdb jest wytacznie dia innych niz

a
o vyrobky  derh:

elektromos  és
rendezes _szelektiv d

w

az ) ugyanilyen tipusu berendezeés

cling/ rocy

Used batteries and/ D3

nicht zusammen _mit normalem
Mill_entsorgt, werden. Bei Zuwie-

e la punctele de colectare / primirii dau
n. Bei
droht_eine

I
autoritatile locale sau distribuitor de
astfel de echlrameﬂle Echipa-
ment folosit_poate fi de asemenea
plasat_la vanzatorul, atunci cand
achizitioneaza un produs nou ntr-o
Suma nu mal mare decat noi echi-
amente achizitionate in_acelasi
fel. Aceste norme se aplica in zona
Uniunii Europene. in cazul altor tari
ar trebui sa Se aplice reglementarile
fegale_in vigoare in tara. Va reco-
ndim sa_contactati  distribuit-
de juse noastre din zona
dumneavoastra. Deseuri de bateri
1 / sau acumulatorilo trebuie sa fie
{ratata ca un deseu separal isepun
intr-un container individual. Baterille

2
jerhandlung Geldstrafe.
Diese Prod
fur die Umwelt.
Gesundheit sein und erfordem eine
spezielle_Form_der Umwandlun

der nuckﬂewlnnunqh/ des Recy-
clings / der Unschadiichbarmachung
Auf diese Weise markierte Produkte

Abholpunkten erteilen die lokalen
Beharden oder die Verkaufer dieser
Produkte  Gebrauchte ~ Produkte
konnen auch an den Verkaufer
2uriic} eqehen,wev len, wenn die
Zahl der alten die der neu gekauften fie plasate la punctul de colectare
nicht tibersteigt. Die 0.g. Prinzipien de primire deseurilor de bateriilor §i
betreffen das Gebiet der EU. Im Falle

o \Falle acumulatorilor.

anderer Lander sind die rechtlichen

Bestimmungen  des  jeweiligen BG - YKA3AHUSI 3A U3MOJI3BAHE
Landes anzawenden. Wir empfehlen, ¥ MHCTAJIMPAHE HA NPO1YKTH:
len Handler unseres Produkts im D3 - Tosa o3HaueHWe noKa3sa
Gebiet zu kontaktieren. HeobxogumoctTa ot

k. cobupare Ha o
all enexpuecko
len

S5

Ewemgen 3/eNHO
ebratichte Batterien und/oder

kus miissen als gesonderter Ab
behandelt und in einem individuell
Behalter gesammell werden.
brauchte Batterien und Akkus mi
sen an einem Sammel-/Abholpuni
fur gebrauchte Batterien und Akkus
abgegeben werden.

RU/BY - PYKOBOACTBO M0
KCTUTYATALIMA M YCTAHOBKE
TIPO/IYKTOB:
3 - [laHHoe
yKasblBaeT  Ha
CeseKuOHHO!
UCTIONb30BAHHLIX _ 3IEKTDUMECKIX
npu6opos

TagLUM o7

€IeKTPOHHO
HadH NIpOAYKTH, N0A 3amnaxa ot
M06a HE MOXeTe /12 U3KBLSTE
B Kkoda 3a OOMKHOBEH 6OKNYK
3a€HO C /ipyrW OTNabuyt. Te3n
TIDORYKTU MOFaT Aa GbjiaT BpenH

OKOTHATa Cpea

ce

W HOBELKOTO
3pase, Te HyKnasT o7
creunaniu Gopmu Ha
onongoreopsiBate /
ofosHaverme | 0Be3BpeXaHe. oYK
HeBXOIUMOCTL 03HadeHN fi0 TO3U HauH TpAOBA
BT NOCTABEHM HA MACTOTO
MpaHe Ha OTNAZbUM OT

e

L

peykpare
w

A
Ha

uzate sau acumulatorii ar trebui sa int
/ all}‘ekq savartyna Kartu su kitomis

o6opy/leaHe. HaaHadeHn no Toan Su

padoTka / i

vastuyotmise kohtade kohta saavad
anda kohalikud omavalitsus voimud
Vi selliste eadmete edasimilijad.
Kasutatud_seadmeid voib tagasta-
da ka muuja\ebgu_hul, ku ostetatav
kogus uusi tooteid éi ole suurem,

iadi uued se:

m

PeKoMeH7YEMO _ 3BepHYTUCA 0
Halloro. AuCTpUGoToa. Ha. Aaiii
TepHTopil. BUKODHCTZHAMA
6arapesimy i/a6o akymynaTopamu
Cifl NOBOJATCS 5K 13 OKDEMMAMA
BIAXOAAMA, | CKITAFATH iX B OKpeM]
KOHTIepin. BUOPACTall oatapel ued sead
- akyMysTOp 2%;9'5/':? ,pasatht Ulevalpool toodud.reeglid kehtivad
BMKUW}'C“WM ggmgeﬁ 1 Euroopa Liidu™ piirkonnas. Teiste
Suopucrany rikide. puul leks.  kasutusele

:/_ot(g kol ad ikke oit
ivad antud rigis.
l%é“(;@mw} s’%‘ﬂ?&'mo R uhendust v_Erttga oma foote turusta-
3.~ Sis zenklinmas nurodo, kad 292 te pirkonnas. fra kasutatud
sudeveti_ elektriniai ir elekironiniai Paciiciidy /ol . akumulaatoreid
jrenginiai _privalo buti ~ selektyviai g 'a, kU Jdatme

B P paaeint ool |2 pagldada Seseisvas konteneris,
iniy negalima ismesti | komunalinyy <asutatud patareid ja akumulaatord

<

soovitame teil

msak(e, mis keh- da

establecimientos de colecta de pilas
y acumuladores usados

PT - INSTRUCOES DE UTILI;

EDE INST/ A0 DOS PRODUTOS
-DESCRICAO: opbrugte batterier.
3 - Esta'folulagem indica a neces-

sidade de recolher seletivamente os NL - INSTRUCTIES VOOR GEBRUIK
residuos de equipamentos eléctricos EN INSTALLATIE VAN PRODUCTEN:
e electronicos. Os produtos assim D3 - Dat symbool betekend selektive
rotulados nao devem ser eliminados versameling van gebruikte elek-
_mesma forma que os outros trische en elektronische goederen.
residuos, sob pena de coima. Estes Producten met zulke symbool onder
produtos podem ser nocivos para dwang van boete kan je niet tot ge-
o ambiente natural e para a satde wone afvaal goien. Zulke producten
€ requerem uma forma especial de_kunne schadelijk zij voor het milieu
reciclagem/neutralizagao. Os pro- ezondheid van mensen. Ze
dutos ‘assim rotulados devem ser hebben aparte form van verwerken
devolvidos a um centro de recolha / herstel / recykling / inactivatie

rade. Alle cphrug'le batterier bar
behandles som et serskilt_affald
og de skal bortskaffes seﬁlara( Alle
opbrugte batterier bor afleveres il

tuleb arak.’:nda‘ gy oSl
siukslemis - Uz tai gresia pinigine TS PUMKt) patareide- ja akumulaa-
Bauda. Tokie gaminiai Gall Bl {onadimetele

;em"ﬁ{g'"g;eika'g‘ "Jl,’é',?\‘;a'vmﬁ,?'l’ " FR - INSTRUCTIONS DUTILISATION
taikomos specialios zaliavy perdir- E{{gmlsr's‘."w”u" DES
imo priemonés siekiant uzZikinti ty B e (05 0 e indique la néces-
atlieky utilizavima, nukenksminima, - g o7 c.ﬂle: S ol q o 8 e
antrin)_panaudojima, Taip pazen- Sie,de & coll <

Kinti gaminiai privalo but perduoti PA(el eleclriques et électroniques
sudevetyelektroniniy i €lekinnly - faesh e Beovent pa, S0uS l peine
renginiy._ surinkeju._Informacijos {360n N peuvent pas, pei
a6l sufinkejy/priemiciy perduoda Jamende, etre jefes aux poudelles
vietos valdzios atba io ipo renginio  3Ve€ les déchels ordinaires, 1. Ces
pardaveai. Sudevetas renginys taip roduts peuvent etre nuisbles pour
ot gbll Dt perduotas. pardavej, Lenvironnement et pour la sante des
RHP" 1 kiekiu kurie  hommes, il exigent les formes spé-
ne

n)
3

US naujy gaminj, ciales de la transformation / de la

récupération / du recyclage et de fa
neutralisation. Produits marques de
cette fagon doivent étre rendus aux
points de ramassage du matériel
6lectrique et élecironique usé. Infor-

perzengia Si0 fipo nqpnklo_lrenlgwr
n ksciau minetos taisykles
liecia Europos Sajungos teritorija,
Kitose Salyse reikia taikyti teisinius
requiiavimus, kurie galioja _Sioje
salyje. Rekomenduojame sus|5|‘eku
e

atior ur
su.misy tekey atinkamoe ter iCepion' sontdomées. par 1o

obopyasare 3a wHbopMaus 3a
nzmwae’le 3a chﬁnﬁake / B3eMaHe
DEOCTaBSIT MECTHUTE BNacTH Wi
MyCOpOM, THProBUL Ha TaKoBa 060pyABaHe.
i

7 6bje BHPHATO Ha MpojiaBava,
TIpU_3aKynyBaHe Ha HOB MPOAYKT

(OMalLHEro
‘aameneHHble

5

Takam 06pasom
BHIKMALIBaT

po3uT  wipad.
V3L MOMYT _GbiTh  0nacHbi
I OKpyXalollieii cpenibl 1_pa
3[10poBbAA MIOfeil, OHU  TpebyioT
CrelaNbHOM (OPMbI NepepaboTkH
/ BOCCTAHOBNEHHA / PELMKNMHa /
06e3BDEXMBaHMA [|aHHble M3eTMA

7aTb B NYHKT C6Opa M
YTWIASAUMI  OMEKTDUYECKOT0 1

P 060pyAOBaHMA.
VHdopmaumio Ha_Temy MyHKTOB
co0pa/npHema_ pacnpoCTparsioT
JIOKabHble BacT# WM NPOABLLI
06OpYNIOBaHMA  [1aHHOMO  TWNa,
VCriofib3oBaHoe - 0GOpYAOBaHHE
MOXHO TakKe OTAaTb NPOAABLY,
ecin ienvie  Kynnexo
B _uHCne He 6OMblue, Yem HoBoe
060py/10BaHHE TOr0 e BiIa. Bbllle

Bug. X
pawoHa Ha EBponelickua Cbios. B
Cnydait Ha ApyrW CTpaHw crefisa
1a ce _npunarar - 3akoHoBATE

cuna B Crpanara.
Tpenopbusawe B fa ce cbpxete
C HalWMs AUCTPUOYTOP Ha NPOAYKTa
EbB fajeHa JbpKasa. M3TollieHn
6atepnn n | AW akymynatopn

OTNaIbK it fia,Ce Cnara B QTIenHa
OnakoBKka.  M3ToujeHn  6atepun
W akymynatopn Tpabea pa . ce
OCTaBH Ha MACTOTO Ha CboApaHe /
Garepun

TeppHTOpAY EBporeiicKoro Coiosa.

Cnydae  APYrUX  rocyaapes,
) TIDAAEPKUBATECS
NpaB, AGHCTBYIOILMX B [aHHOM
CYAApCTBe. Pexomenjlyem
KOHTAKT ¢ ZWMCTpHGBIOTOPOM
HaLLero  W3gent

WaKymynatopu.

U IHCTPYKT
BUKOPVICTAHRA |
BCTAHOBJIEHHS NTPOJIYKTIB:

3 - Le_noswaueHHs _ekasye
Ha HEOBXiIHICTb PO3AINATH
Ta

J3TolieH0 060pyBaHe MOXE CLIO S

10 LV - NORADIJUMI LIETOSANAI UN
UZSTADI I

TPAOBa A4a Ce TPETUpa KaTo OTAeNIeH |

i
rijos _ir/arba
Sudevetos baterio 3 utorités locales ou e vendeur de
gh‘:mx:?;%’:&g,ﬂr::ygﬁ" 4L ce type de matériel. Materiel usé
S, Sidevlostalrpstr P st e e
akimuliatorig privalo hut pertuoti n

udevety. baterly i akumuliatorly - noveay matériel acheté du memi
surinkejui/priemejui type. Susdits principes_concernent
le ‘territoire de I'Union Européenne.
En cas dautres pays appliquer les
dispositions en vigueur dans Un pays
conicemé. Nous fecommandons de
contacter le distributeur de notre
gmdlm dans le territoire concerné.
iles et/ouaccumulateurs usees

3

- Tas arzfméjums rada ka ir
va{a_dziba selektivi vakt lietotas el-
ektriskas un elektroniskas iekartas.

na de multa, junto con
otros deshechos, Estos productos
pueden ser daninos para el me-

Ha  aHHOM
TeppUTOpHH. P
éaggpeup WWIH  aKKyMynsiTopbl @N1eKTPOHHe 06najHaHHs, Bupoon
TPaKTOBaTh Kak 3 TakiM NIO3HaYeHHAM 3a60pOHEHO
OTAETbHbII MYCOp W NOMelaT B BMKMAGTH A0 3BMAIiHOTO
UHEMBAYaTbHblE | KOWTelepbi. CMITTA 3 UMK BigXofaui i
JIconb3oBaKHble _Gatapen 3arposoro Wpady. Taki. BUpooH
aKKYMYNATOPbI CMIEAYeT 0TAaTb B MOXYTb  CIWSMHHT  WKopy
NYHKT CO0pa/npHema i yTn3auun  HaBKONMUIHBEOMY CepeoBHILly
WCTONE30BHHbIH  6arapei W | 300DOBI0 MOWHH, Ui BUDOGH

OpMI
nej " perexepaii  /
3HEWKOJPKEHHS. BUDOOH 3 Takum
MapKyBaHHsM, NOBHHHI 37aBaTiCA
y NyHKTM 360Dy BUKOPUCTAHOTO
€NeKTUYHOTO W eneKTPOHHOI
obnagHaHHs. - IHhopMaLliio
TyHKTIB

5
2

RO/MD - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE SI INSTALARE A
PROD! R:

- Aceastd eficheta indica
necesitatea de colectarea sepa-
Tata a deseurior de echipamente

360DY/npUiMaHHs
electrice si electronice. Produsele,
a ichetate, i

MOXHA OTDAMATH Y MCUEBUX
3 fiunea OpraHax BnagW, a60 npoaaBUA
amenzil, nu aveti posibilitatea sa 1a/|HaHHS. Bukopucrare
aruncati la gunoi ordinar, impreuna OBMGHaHHs  MOXHA — TaKox
cu alte deseuri. Aceste produse pot NOBEPHYTW NPOAABLEBI y BUNaaKy
i dAunatoare pentru mediu| ambiant MPWAGAHAR HOBOTO  BAPOY,

§i sanatatea Umana, necesita forme KInbKOCTi, He  nepesifluye
Speciale de tratare / valorificare HOBOTO ‘0GnajHaHHa WUbOro
7 reciclare / eliminare. Produsele Buay. BileHageneHi nonoxenHs
etichetate astfel ar trebui sa fie AiloTb Ha TepuTOpil EBpONEHCHKOrD
plasate la punctul de colectare a Colozy. [l il fiepias caip
deseurilor de echipamente electrice 3aCTOCOBYBAaTH 3aKOHOMONIOXKEHHS,
st electronice. Informatile referitoare Wo AioTb Y AaHIM - AepxaBi.
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wono EE

y i koos muude jaatmetega. Sel

dio ambiente y Ia salud humana,
equieren una forma especialde trat-
amiento / recuperacion / reciclaje /
neutralizacion. L con

iecas uz

Taja ﬁidé apﬂl&@\ i;s(rédéjurgus;
nezpies  "geauma - paredzot o i, A Con
g?“daas,;s‘;f'e“,h“eﬁmwm“ Kopa. résidu séparé et elles sont a metire
e ar e Vide dans le recipient individuel, Piles
S bt o et/ou accumulateurs usées doivent

FCD uti;fe;;érsl\réllféégﬁg?s7 &tre rendus au point de ramassaqe/
otrreizeja izmantosana /. reciklesa- mﬂggesdes plles et accumla-
na_/ étneulralgreésgpa. Taja Qlélgg g
apziméti_ izstradajumi  jaat .
altiecigaja,  leloty clekdionisko T U CIONES PARA USAR E
Pk ot pat vaksanas) DS - Exa senalzacon sgifca fa
B ol ol Vaxsanas necesidad de coleccion clasificada
no rediondias AKES val 5 ?pa del"equipo eléctrico y electronico
10 aedlondlas Lalcibas Yo Shla. usado:Los poductos con talenmar-
var art atdot pardéveiam, gadjuma 52001
kad tiek iepirkts jauns izstradajums
daudzuma, kas reparspiedy ta pasa
tipa fepirktas fekartas daud:

rieksmineti noradijumi attiecas u;

ifopas. Savienhas teritoriju. Citas
Kgl tis jg;(gvetl? ]gnglsl<‘|5l[| lilkuml,

s speka attieCiga valst. Ietelcam -] seraizacion deben ser devuelios
Saﬁ}f!ﬁﬁ L ?“[;g?“"ﬂf a los establecimientos de colecta
Totas Bateras /e akmulatori el eauipo eleotico o cleciionco
Shata 16 gl atltam un Usado Las autoridades locales o los

inera, vendedores de este tipo de equipos
ua” kontemera, fodian toda ta nformacion sopre
i iiuun 10s _establecimientos de

recogida del equipo, usado,

caso de la compra de un producto
nuevo en una cantidad no mayor
que el producto antiguo del mismo
jénero, el equipo usado puede ser
ambién devuelto al vendedor. Las
antedichas normas se refieren a los
stados miembros de fa Union Euro-
pea. En el caso de otros paises hay

atdod attiecigaja
jal
punkta.

- TOODETE KASUTAMISE JA
PAIGALDAMISE JUHISED:
D3 - See mérgistus naitab vajadust
eraldi koguda arakasutatud elekri-
Ja elekiroonikaseadmeid. Tooteid sel
viisil margistatud, trahvi ahvardusel,
ei tohi valjavisata tavalisse pvuql‘kaes&

s

tooted voivad olla kahjulikud kes-
Kkonnale ja inimeste tervisele, nad
nouavad erilist timbertgotlemist /
taaskasutamist / ringlussevotu, /
korvaldamist Tooted sel viisil mar-
E;slalud avad_olema ara antud

ssutatud’ elektriseadmete voi ele-

que observar las normas vigentes
en aquellos paises. Aconsejamos
Qe 52 pongan en contacto con el
istibuidor de nuestros produc-
05 en el pais re. Las pilas y/o o
acumuladores usados deben ser
tratados como un residuo
y quardados en un contenedor sepa-

usados deben’ser devueltos a los

ou pomoc. Nikdy nevhazujte baterie do ohné ani se Sejte oteviit pou-
zdr0. M3 - UPOZORNENI — Obsahuje mincovou nebo knoffikovou baterii
Nebezpeti pi spolknuti - viz pokyny. M4 - UPOZORNENI - Tento vjrobek obsa-
huje mincovou nebo knoflikovou baterii. Mincova nebo knoflikova baterie maze
pil pojit zpsobit vazné vnitin chemické popaleniny nebo smrt. M5 - UPO-
ZORNENI - Pouzité baterie ihned zlikvidujte. Nové i pouzité baterie uchovavejte
mimo doseh dét. Poud se comiete, 22 nekdo et spol nebo vl do

that to and
Chemical burns may result from ingestion. Keep out of the reach of children and
if swallowed seek medical help immediately. Never throw batteries into fire or
attempt to open the case. M3 - WARNING - Contains coin or button battery.
Hazardous if swallowed - see instructions. M4 - WARNING - This product
contains a coin or button battery. A coin or button battery can cause serious
internal chemical burns or death if swallowed. M5 - WARNING - Dispose of

jakekoli Casti tela, lenabijeci baterie
se nesmi dobfet. M7 - Napajeci svorky se nesmi zkratovat. M
baterif se nesmi michat. M9 - Nové a pouZité baterie se nesmi
Baterie uchovévejte mimo dosah déti. M11 - Pouiti nespravné baterie miize
zplisobit pozér nebo vybuch. M17 - Pozor! (SK) M1 - Vjrobok je urcen len pre
injch ako velmi zranitelnjch alebo zranitelnjch spotrebitelov (podla VY-
KONAVACIEHO ROZHODNUTIA KOMISIE (EU) 2019/417 2 8. novembra zmsé
W2 - Batériu smi nabijat iba dospeli v interiéri s teplotou 15 °C < Ta < 25 °

Clénky obsahuji létky, ktoré mozu byt Skodlive pre zivotné prosiredie a [udské
adravie. Pripotitf mozu vzniknt chemickeé popsleniny. Uchovavajte mimo dos-
ahudetiav un‘ﬁade pozitia okamzite vyhladajte lekarsku gomuc Batérie nikdy
nehadzte do ohiia ani sa nepokusajte otvorit puzdro. M3 - UPOZORNENIE ~
Obsahuje mincovi alebo gombikovi batériu. Pri poziti nebezpeené - pozrite si
pokyny. M4 - UPOZORNENIE - Tento vyrobok obsahuje mincovt alebo gombik-
ovil batériu. Mincova alebo gombikova batéria moze pri poZitf spasobit vézne
vniitorné chemické popéleniny alebo smrt. M5 - UPOZORNENIE - Pouzité
batéie inned zlividute. Nové a pouzié batérie uchovavajte mimo dosahu deti

konsumenci bardzo podatni i podatni na za%mzema (def. wg DECYZJA
WYKONAWCZA KOMISJI (UE) 2019/417 2 dnia 8listopada 2018). M2 - Akumu-
Tatory moga fadowac wylacanie osoby doroste w pomieszczeniu zamknietym o
temperaturze 16°C < Ta < 25°C . Ogniwa zawieraja substancie, iére moga byc
szkodliwe dla Srodowiska i zdrowia cztowieka. Oparzenia chemiczne moga
powstac w wyniku polkniecia. Przechowywac w miejscu niedostepnym dla
dzieci,a ¢ Nl%dg
nie wrzucac baterii do ognia ani nie Frébmwac’ otwierac obudowy. M3 - 05-
TRZEZE!

Casti tela, okamazite vyhladajte lekarsku pomoc. M6 - Nenabijatelné batérie sa
nesmu nabijat. Napéjacie svorky sa nesmd skratovat. M8 - Rézne typy
batérif sa nesmu miesat. M9 - Nové a pouZité batérie sa nesmd miesat. M10-
Batérie uchovavajf dosahu det. i prévnej batérie moze
spasobif poziar alebo vibuch. M17 - Pozor! (HU) M1 - A terméket kizérclag a
nagyon sérilékeny vagy sérilékeny fogyasztokon kivili fogyasztoknak szénjak
(a 2018. november 8 ({U) 2019/417 bizottséqi végrehajtasi hatérozat szerint).
M2 - Az akkumuldtort csak felndttek tolthetik beltérben, 15°C < Ta < 25°C

NIE - Zawiera batere pastylkowg lub guzikowa
przypadku potkniecia - patrz instrukeja. M4 - OSTRZEZENIE — Ten produkt
Zaviera baterie pastylkowa lub quzikow, Bateria pastylkowa lub quzikowa
moze spowodowac powaine oparzenia chemiczne lub $mieré w przypadku
polkniecia. M5;: OSTRZEZENIE - Zuyte baterie nalezy natychmiast wyrzucic.

Omél Acellak olyan anyagokat tartalmaznak, amelyek karosak lehet-
nek a kdrnyezetre és az emberi egészségre Lenyelés esetén kémiai égési
érilések kek eldl elzarva kell tartani, és lenyelés eseté
azonnal orvosho kel fordulni. Soha ne dobja ez elemeket tizbe, és ne probalia
meg kinyitni a tokot. M3 - FIGYELEM ~ Elem vagy gombelem talalhato benne.
Lenyelé y VELEM -

la dzie-
one W
, Baterii
ne ety i o porounegs owana el o |7 - 2
ciskow zasilania nie wolno zwierac. M8 - Nie wolno miesza¢ réinych typow
bateril, M3 - Nie wolo ieszac baterii nowych i uzywanych. M10- Przechowy
baterie w miejscu niedostepnym dla dziect. M11 - Uzycie niewtasciwej baterii
maze spowodowac pozar lub wybuch. M17 - Ostrzezenie! (€Z) M1 - Vyrobek je
urGen pouze pro spotiebitele jiné nez velmi zranitelné nebo_zranitelné
spotrebitele (podle PROVADECIHO ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/417 ze
dne8 listopadu 2018). M2 - Baterii smi nabijet pouze dospéli v interiéru s teplo-
tou 15 °C < Ta < 25 °C, Clénky obsahuji fatky, které mohou bt Skodiive pro
Zivatni prostied a lidske zdravi. Pii poziti mohou vzniknout chemické popalen-
inyUchova . 711 pozili monou VZnInOut 5

Nowe | zuzyt miejscu
ci. Jedli istnieje podejrzenie, ze baterie zostafy pm‘kme&e \‘u‘b um\e&zg

veszélyes - |asd a hasznélati utasitast. M4 - FIGYELEM
termék gombelemet tartalmaz. A gombelem lenyelése stlyos belsg kémiai
éqési sériiléseket vagy halalt okozhat. M5 - FIGYELEM - A hasznalt elemeket
| dobja ki. Az () é elemeket | 6. Ha gy
gondolja, ho \{ az elemeket lenyeltek vagy a test barmely részebe helyezték,
azonnal forduljon orvoshoz. M6 - A nem tjratolthetd elemeket nem szabad
jratblteni, M7 - Az dramellétd kapcsokat nem szabad révidre zami. M8 Kiilon-
baiz tipust elemeket nem szabad keverni. M9 - Uj és hasznalt elemeket nem
szabad keverni. M10 - Az elemeket gyermekektdl elzarva kell tartani. M11 - A
nem megfelel6 elem hasznélata tiz- va sveszelyt okozhat. M17 - Fi-
gyelen! Tca) W1 - The product s ntendedaly forconsuners ot than vy
vulnerable or vulnerable consumers (according to COMMISSION IMPLEMENT-
lNG PEC\SJ[EN (EU) 2019/41 7 Uf§ November 20181 ]Mg The battery may only
9
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(PL) B - Elementy wyrobu nagrzewaja sie do wysokiej
temperatury. B2 - Nie zakrywac wyrobu. Zapewnic swo-
bodny dostep powietrza. B3 - W przypadku uszkodzenia
izolacji przewodu lub obudowy, wyrdb nie nadaje sie do
dalszej eksploatacji. B4 - Konserwacje wykonywac przy
odfaczonym zasilaniu po wystygnieciu wyrobu. B5 -
Czysci¢ wytacznie delikatnymi i suchymi tkaninami. Nie
uzywac chemicznych srodkow czyszczacych. B6 - Wymi-
ana Zrodta $wiatta / zasilacza / baterii. B7 - Czyszczenie i
konserwacja. B8 - Mozliwos¢ powstania ostrych krawedzi
przy uszkodzeniu mechanicznym. (CZ) BT - Casti vyrobku
se zahrivaji do vysoké teﬁloty. B2-Nezakryvat vyrobek. Za-
jistit volny prisun vzduchu. B3 - V pfipadé Juoé ozenf izol-
ace vedeni nebo krytu se vyrobek nehodik dal$imu pouziti.

itha temper 5°C < Ta < 25°C. The cells

B4 - Udrzbu provadét jen pokud je vyrobek odpojen od
zdroje napéti a az vystydne. B5 - Cistit vyhradné jemnymi a
suchymi tkaninami. Nepouzivat chemické Gisticf prostied-
ky. B6 - Vymeéna svételného zdroje / zdroje napéjeni / bate-
rie B7 - Cisténi a tdrzba B8 - Moznost vzniku ostrych hran v
pripadé mechanického poskozeni. (SK) B1 - Prvky vyrobku
sa zahrievajui do vysokej teploty. B2 - Viyrobok nezakryv-
ajte. Zabezpecte volny prisun vzduchu. B3 - V pripade
poskodenia izoldcie vedenia alebo krytu vyrobok nie je
vhodny na dlasie pouzivanie. B4 - Udrzbu vykonavajte pri
odpojenom napdjani EO vychladnuti vyrobku. B5 - Cistite
lenjemnou a suchou tkaninou. NepouZivajte chemické cis-
tiace prostriedky. B6 - Vymena zdroja svetla / napdjacieho
zdroja / batérie B7 - Cistenie a Uidrzba B8 - Moznost vzniku
ostrych hranv pripade mechanického poskodenia. (HU) B1
- Atermék elemei magas hémérsékletre felheviilnek. B2 - A
terméket lefedni tilos. Biztositsa a levegé szabad eljutasat
atermékhez. B3 - A vezeték-szigetelésnek vagy a burkolat
meghibasoddsa esetén a termék tovabbi hasznélatra nem
alkalmas. B4 - Karbantartast a lekapcsolt fesziltségnél, a
termék lehdlése utén kell végezni. B5 - Tisztitas kizarlag
finom és szaraz textilruhékﬁa\ Vvégezheto. Tilos a vegyi
tisztitdszerek hasznalata. B6 - A %n forrés / tapegyseq
/ elem cseréje BT - Tisztités és karg ntartds B8 - Eles
peremek kialakuldsa mechanikai sériilések esetén (GB)
B1 - Elements of the product become heated to a high
temperature. B2 - Do not cover the product Ensure free

ust Keepney from children. If
ZOU think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the
ody, seek immediate medical attention. M6 - Non-rechargeable banerles are

- quantidade nao superior a do artigo

en quantite inferiewr ou égal au salufe

isaml
1y kan fas hos dine lokale myndig|
udstyrets forhandler.

ado, Las pilas /0 los acumuladores an

nodig. Producten met zulke etiket-
ten moeten gebracht worden naar
kolectieve  ~ verzammelingsplaats
van verbruikte elektrische “en ele-
ktronische
over am
lokale administratie of verkopers
van zulke producten. Verbruikte pro-
ducten kunnen ook teruggegeven
worden aan verkoper in geval vai
open van nieuwe producten, in
niet grotere goeveelheid als nieuw-
kochte product. Bovengenoemde
fegels gelden op gebied I
anderen landen moeten rechtelijke
voorschriften gelett worden, die in
dit land_gelden.Neem kontakt met
distributié van nnzﬁa?rcd_ucl op dat
jebied. Verbruikte batereien moeten
eschaut werden 2
en moeten geplaast z
doos. Verbruikte batereien moeten
teruggegeven worden aan verzam-
melplaats van verbruikte batereien.

Ssere SE - INSTRUKTIONER FOR
srazzalum ordinaria  insieme AANVANDNING OCH INSTALLATION
altri rifiuti. Questi prodotti possono AV PRODUKTER: o
essere dannosi per [ambiente e la D3 - Detta marke visar nodvan-
lute umana, e richiedono partico- dlq{;eﬂen av separat insamling av
fari forme di trattamento / recupero forbrukade elekiriska och elekironi-
/riciclaggio / neutralizzazione | pro- ska produkter. Produkter med sadan
i cosi etichettati d ssere markning far inte, vid vite, kastas
smaltti nei punti di raccolta dei rifi- i vanliga sopor fillsammans
uti di apparecchiature elettriche ed annat avfall. Sadana produkier kan
eletironiche. Informazioni su punti vara skadliga for miljon och man-
di raccolta/ritiro, sono disponibili niskors halsa, de kraver sarskilda
presso le autorita locali o1 rivenditori former av behandling / atervinning
di tali attrezzature. Le attrezzature / ateranvindning /- bortskaffning.
usate possono anche essere P b
al rivenditore, in caso di acquisto di lamnas vid enatervinningsstation
un nuovo prodotto, in quantita non for forbrukade elektriska och elekt-
maggiore dei nuovi prodotti dello roniska_produkter. For information

cos e electronicos, AS informacoes
Sobre 0s centros de recolha sao for-
necidas pelas autoridades
elos vendedores desses Y
)s artigos usados também podem
ser devolvidos ao vendedor aquando
da compra de um novo prodto, em

locais ou
rodutos.

comprado do mesmo tipo. As regras
acima referidas dizem respeito ao
spaco da UE. No cas

=

0 de outros

3

paises, devem ser_aplicados 0s
fegulamentos em vigor num deter-
minado pais. Recomenda-se o con-
tacto com o distribuidor dos nossos
produtos numa determinada area.

IT - ISTRUZIONI PER L'USO E
LINSTALLAZIONE DEI PRODOTTI:
D3 - Questa etichetta indica la ne-
cessita di raccolta differenziata dei
nfiuti di apparecchiature elettriche
elettroniche. | prodotti con ques-
ta etichetta, a pena di ammenda,
sere smaltiti nella
a

5

dit lokale indsamlingssystem for
eri

van EU, In av_samme

rese Produkter med sadan markning bor avayi

maissa_on. noudat kansalli-
sia lainmaarayksia. Suositteleme
oftamaan yhteyita aluekohtaiseen na
Jalleenmyyjaami luneita MecTo 3a cobWpare Ha OTnap
Ha_ eneKTpUIHa W ENeKTPOHCKA
A onpema. VHhopmaum 80 Bpcka
iliseen _Jatesailioon. 0’ MecTata 3a coouparbe/npHem
ristoja ja akk,u{a,\ulee luovuttaa fagaaT noKanHuTe BRacTM WM
lojen Ja. akkujen NpoRaBawiTe Ha Tako BMj Ha
ypean.  YnotpeGexuTe  ypegu
MOXe fa "ce AajiaT ucTo Taka
Kaj npojasasuTe, 8O Cryyaj Ha
KyNyBatbe Ha HOB MPOW3BOA BO
: v X KONM4MHG He noroieMa ofy HOBO
3 - Denne markeringen viser at KyNeHuoT ypea OA WCTMOT BMA.
det er nodvendig a_ sortere brukt OBue npaBwnia Baar Ha obnacta
elekrisk o elekironisk utstyr. Det Ha EBponcata Yeuja. Bo cnyvaj
er straffbart 4 kaste produkter med Ha Apyrv 3emju Tpe6a ma ce
Slik markering sammen med annet MpAMEHYBaT 3aKOHCKIT NPOMCH,
avfall. Slike produkter kan vaere mil- KOMWTO 06Bp3yBaaT BO AajeHata
g& ogehelse arlige og krever spesiell ApXaga. Tpenopayysame
earbeidelse / gjenvinning / resirkul- KOHTaKT CO AMCTPMEYTOPOT Ha
em§ / noytralisering. - Produkter Npou3BOj| Ha fiajieHaTa
med slik markering b leveres til obnact. Ynorpe aTepun
et samlested for brukt elektrisk W/wm akymynatopu Tpe6a fa ce
eller elektronisk utstyr. Informasjon TpeTWpaar Kako ‘moce6eH oTnag
Prl(‘ like s:«xc‘nlﬁsledevlﬁnnev duhos u Tpe6a pa ce cmecTyaar BO
lokale myn |g leter eller selgere av onnenHu cagosu. Ynorpebenute
fUKE ulstyr kah Ogsa GaTepn WM akywynatoph
peret Tpe6a Aa ce [ajar Ha MecTo
nytt prod " CoBHpatbe Ha ynoTpebeH: barepin
tiger antallet det nye kjopte utstyret
n. De ovennevnte

W aKyMyaTopi.
reglene_angar i Den europeiske  S1 - NAVODILA ZA UPORABO IN
union. For andre land bruk egne for- NAMESTITEV IZDELKOV:
skrifter som gjelder i vedkommende D3 - Ta oznacitev pomeni, da 5 sele-
r anbefaler a ta kontakt med ~ ktivno zbiranje izrablienih elektricnih
var distributgr i et gitt omrade. in elektronicnih strojev obvezna. Ti
Brukte batterier og/eller akkumula-  proizvodi so lahko Skodijivi za okolje
torer bor betraktes som eget avfall in fjudsko zdravie, za fo zahtevajo
ogtelassereslegen container. Brukte - specialisticne forme varovanja / re-
batterier_eller “akkumulatorer ber cikliranja / unicenja. Tak oznacenih
leveres il et samlested for brukte proizvodoy, kazni z
batterier og akkumulatorer. gl

ol

lobo, ne’ smete " odstranjevati_y
bicpa smelsca skupoj 2 rugii

GR - OAHI'IEX XPHEHE KAI odpadki. . Tak oznaceni_ proizvodi

ETKATASTAZHS MPOIONTON:

D3 - Autd To oUpBoAO, onpaivet

morajo biti oddajani v zbime centre
X Zhiranja _izrabljenih elektronicih
avaykn OLGAEKTIKAG OUYKEVTPWONG
NAEKTPIKWY _ Kat \EKTPOVIKW\
0 T

/
T " Datmagrarte’ " mponseom
12
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Fomeder. pans

Kerdyspakiean

NO - INSTRUKSJONER FOR
BRUK OG INSTALLASJON AV
'RODUKTER:

2

ali elektricnih naprav. Informacije

) o zbimih_centrih najdete v infor-
macijskem centru lokalnih urvav
ali f” sJ)rc_daJalcu Izrabljene stroje
0 oddajate prodajlcy, v primeru

3%

0, UTIO KUPWON TIPO0OTiYIOY,
€MEL Va anoppirtreral padt

mid
Ta TPoloVTUG ITOPOV Va eivat
BAGBEPA Y10 TO PUGLKO TIEpIBANNOV

bl
fah lcu, v prime
nakup_q,noveaa _stroja in v koliCini
ne vecji kot kolicina novega stroja
istega tipa. Te ve‘?ulag:l]e Se ticejo
KaU ylg ‘v uyela avBpwpnwy, Eviopske Unije. VV primeru_drugih
anawrosvTaL TV ‘£11KN dladwKaoia - drzav, se morate ravnati po
10pPLY avakukAwong - jah obvgznlh v teh drzavah. Takrat
egovdeTépwong.  Mpoidvtd priporocamo kontakt s distributer-
Ve TETo  Emonjiavon TpEnet jem nasih proizvodov. Ravnat Se je
Va napadoBolv Gt Eva oiiEio bljenimi baterijami in/ter
OUYKEVTPWOTIG  HETE

avm&x)mwv To ,npc\gv bE auTe
aopBoA
BeV !

ulaci-

stesso genere acquistati. Le regole om _ insamlingsplatsema  vand
di cui sopra si applicano nellarea dig till lokala ell

dellUnione_Europea. Nel caso di aterforsaljare av Sadana enheter.
altr paesi, & necessarjo utilizzare leKoper man en ny produkd, kan for-
norme gidridiche in vigore in quella brukade enheter ocksa lamnas hos
nazione, Si consiglia di contattare aterforsaljaren med forbehallet att
ildistributore def gr:dol_lo nella

zona interessata. Le batterie /o gli
‘accumulatori usurati devono essere
trattati_come rifiuti differenziati e
collocati_negli appositi contenitori,
Le batterie o gli accumulatori usurati
devono essere smaliiti nel punto di
raccolta/ritiro di batterie e accumu-
latori usurati

DK - INSTRUKTIONER TIL BRUG 0G
INSTALLATION AF PRODUKTER:
ry_mhole't angiver, at det er
nodvendigt at samle brugt elekrisk
og elektronisk udstyr selektivt, Pro-
dukter med dette symbol ma_jkke
behandles som husholdningsaffald.
Sadanne produkter kan vare mil-
0 0g sundhedsskadelige, derfor tarkoittaa siti,
o de segregeres, bortskaffes og laitteet on kier:
genvindes pa en saem? 'made. Nar ratettava. Nain me _km}#a laitteita ei
ef med dette saa heittaa talousjattei endoukkoon
sakon uhalla, Tallaiset tuotteet saat-
avat olla haitallisia ymparistolle ja
lingssystem for brugte elektriske og ter ka vaativat erityista
oniske produkter. Oplysninger ely-, talteenotto-, kierratys- tai
dit lokale indsamlingssy e‘gye? havitysmenetelmaa Nain merkityt
eller Udt-

Gverskrider antalet kopta enheter
av samma slag. Dessa regler gl
inom Europeiska Unionens omrade.
For andra lander galler juridiska
bestammelser som har laga kral

i landet. Vi rekommenderar att du
kontaktar aterforsaljaren i m-
rade. Forbrukade batterier och/eller
ackumulatorer bor betral
separat aviall och kastas i separata
behallare. Forbrukade batterier eller
ackumulatorer bor lamnas tillinsam-

3

8

li
och ackumulatorer.

F1- OHJEET TUOTTEIDEN KAYTTOA
JA ASENNUSTA:
D3 - Tama merkint

9o

m

sahkolaitteiden  kerayspaikkaan.
saman-

jarer
antalet produkter manvil amnainte UG

nﬁsplatser for forbrukade batterier k‘lf

uoitéet on luovutettava kuluneiden

kot s specialisti
KWV Kal ¢
oyokevwv.  MAnpopopiee yia

S pe cnim|

in Jih je treba odstranjevati

Y vspecialisticne oz. Individualne pos-
KEvia _ ouloynG  anoPhjrov
eival  HlaBE0ES 08 ONPOCIEC

Goyic 1 arov HiayTh QuTOV Tuov

ooV, MIOpETe  akopn,

EMOTPEPETE TIG PETANEPIOPEVES

Gooxoee onoy" TSN GE RS/HR - UPUTE ZA UPORABU |

Tepinrn ajopds ¢ Kavodpias UGRADNJU PROIZVODA:
oKEuAG, AMa 0 noooTTa oxt D3 - Takva oznaka pokazuje potrebu
peyakoTepN ané Ty, Kawoopta  selektiviog skupljanja potrosenih el-
GUOKEY  Tou  ayopdZeTe. Ot ektricnin elekironskin uredaja. Tako
TWapanavw  KOvoviopol — apopouv - oznacenih proizvoda, pod pretnjom
V. EuBpwrdikn " Evwon. | 3¢ novcane kazne, ne moze da se baca
nEpimTwOn GAGY, KpaTWY TpEMEL U obicno smede zajedno sa drugim
va' napakohouBEwTE  OWITAEELS  otpadima. Takvi proizvodi mogu da
Tow 1oYlooV 0 QUT0 10 Koiiioe pud Stefi 00 zioinu sredinu_te
Mpoteivetal va emkowwvioeTe  ljudsko zdravije, zahtevaju kngql}alr
no riscen-

Jje/recilkaza/onesposobljenje. Tako
oznacene proizvode treba da se vrati
4 stancy 22 saaplanie potrosenn
elektricnih ili elektronskih uredaja.
Informacijama_ o _stanicama

d L tnjake) [zrabljene baterije
ali_akumulatorje je treba i v
zbime centre, ki zbirajo izrabljene
baterije ter akumulatorje.

H

g

Tov g,
MeTayewptopéveg pmarapieg
ohwv” Twv

aroppirTovrat
va_ivaL, TonoBeTMEVa o€ Eva
EEXWPLOTO KAO. METAXEIPLOPEVES
{naTapieg mpenet va

3 GUYKEVTPWOTIG
HETAYELLOPEVAV PaTapLiy.

MK - MIHCTPYKUVI 3A YTIOTPEBA nije veca nego kod fovo kuplienog
M VHCTATIMPAHSE MPOM3LE : uredajaiste vrste. Ovi principi se ti
D3 - OBa 03HauyBatbe yKaXyBa Ha

663YCII0BHO CeneKTIzHO Cobparbe
OTNaoT oA eneKTpndKaTa
eneKTpOHCKATa _onpewa.  Taka

72

Viast i prodavei takve opreme.
Potrosenu opremu takoder se moze
predati kod prodavea, u kolicini koja
i

roizvoda _datom __ podrucju.
otrosene baterie i/ili akumulatori

ente produkter kan afleveres hos 1 1
jorhandleren. Man ma ikke aflevere tyyppisten _ tuotteiden
antavat  tietoa

Kuluneita laitteita  voi myos
palauttaa myyjalle korkeintaan
samassa_maarin, kuin_ostettava
uusi_samankaltainen - tuote.

mainitut saannot ovat voimassa
Euroopan unionin alueella. Muissa

flere produkter, end man har kebt
hos "forhandleren.  Naervaerende
regler geelder for EU-lande. | tilfzelde
af“andre lande bor man Id
de regle, der gaelder i dette land. Vi
faler at kontakte forhandleren
af vores produkter for dette om-

diferite. M3 - Nu se vor amesteca baterii noi cu bateril uzate. M10 - Péstratj bat
eriile |a indemana copiilor. M11 - Utilizarea unei baterii incorecte poate provoca
incendiu sau explozie. M17 - Atentie! (BG) M1 - MpoykTsr e npeHaakaveH
CaMO 33 NOTPEOUTEN, DA3NUIHA OT MHOTO YA3BHMM W YSaBMMUA
noTpe6uTenn (cbrnacko PELUEHNE 3A M3MBIHEHVE (EC) 2019/417 HA
KOMVCWATA ot 8 Hoemspy 2018). M2 - baTepwaTa MOXe a Ce 3apexaa or
BBIPACTHI CAMO Ha 3AKHTO C Teneparypa 15°C < Ta < 25°C. barepiTe
ChAIBPXAT BEUECTBA, KOWTO MOTAT 1a 6b1aT BPefiHK 33 OKO/HATa CPEAa
YOBELKOTO 3paBe. [IpU NOTTTblUIGHE MOTAT [ Bb3HUKHAT XHMUHECKM
WarapsHAs. CEXDAHABAINTE Ha MACTO, HEOCTBIIHO 33 123, DK NOTThLAHe

not o be rechar?ed M7 - Supply terminals are not to be short
Different types of batteries are not to be mixed. M- New and used batteries are
not to be mixed. W10 - Keep batteries out of reach of children. M11 - Fire or ex:
plosion may result from the use of the incorrect battery. M17 - Caution! (DE) M1
Das Produkt ist nur fiir Verbraucher bestimmt, die nicht zu den besonders
qefahrdeten urch-

filhrungsbeschiuss (EU) 2019/417 der Kommission vom 8. November 2018).
M2- Der Akku darf nur von Erwachsenen in Innenraumen bei einer Temperatur
von 15°C < Ta < 25 °C geladen werden. Die Zellen enthalten Substanzen, die fiir
die Umwelt und die menschliche Gesundheit schédlich sein kinnen. Beim Ver-
schiucken kann es zu Veratzungen kommen. AuBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahren und bei Verschlucken sofort einen Arzt aufsuchen. Wer-
fen Sie Batterien niemals ins Feuer und versuchen Sie nicht, das Gehause zu
dffnen. M3 - WARNUNG - Enthélt eine Miinz- oder Knopfbatterie. Bei Ver-
schiucken gefahrlich - siehe Gebrauchsanweisung. M4 - WARJ‘\JUNG - IR\ESES

D Hitkora D
B OrbHA ¥ He Ce onuTBaiiTe Aa oTBapaTe KytuaTa. M3 - MPEAYMPEX/AEHUE
~ ChopKa MOHETa Wik GyToHHa Garepis. ONACHO MY MOMTbLLRHE ~ BXTe
MHCTpyKUuTe. M4 - NIPELYMPEXEHWE - Toau npoayKT Ch/ibpka MokHeTa
puts. MOHeTaTa Wi MOTaT @ NPMSHHST
CEPHO3HM BLTDEWIH XAMMMECK VATADAHUR WA CMBDT, aK0 Gbjar
norbnHary. M5 - MPEAYNPEX/IEHWE - Maxsbpnere uanonasanuTe Gaepun
He3a6aBHO. [IPbXTe HOBUTE 1 W3NON3BAHMTE GaTepitd Aaney oT felia. AKo
CuSTTaTe, Y BaTeDAHTE Ca 6T TOTbIKaTH W IOCTABEHH 8 HAKOS YaCT O
TANOTO, NOTbpCETe  He3abaBHo  Memwuecka  nowow, MG -
He Tpsibea fia MT - Knemwre
3a 3axpaHBane He TPAOBA fa ce Kbcar. M8 - He Tpa6ea ga ce cwecsar
pasnnsHt BuioBe Garepni. MO - He Tpa6sa fa ce Cvecear HOBH U
ynotpebsBari Gatepun. M10 - [IpbxTe Gatepuate faney ot eta. M11 -
{18n0n3BaHETO Ha HenpaBTHa GaTepuA MOXe 2 0Bee A0 NoXap Wk

Produkt enihalt
8 denT M5-WARNUNG -
gebrauchte Batterien sofort. Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien
aullerhalb der Reichweite von Kindern auf. Wenn Sie glauben, dass Batterien
verschluckt oder in einen Korperteil eingefiihrt wurden, suchen Sie sofort einen
Ar Nicht di ht
MT - Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden. M8 - Ver-
schiedene Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. M9 - Neue und ge-
gemischt werden. M1

auferhalb der Reichweite von Kindern auf. M11 - Die Verwendung falscher Bat-
terien kann zu Branden oder Explosionen fiihren. M17 - Achtung! %Rﬂ; M1-Pro-
dusul este destinat numai consumatorilor, altii decét consumatorii foarte vul
nerabili sau vulnerabili (in conformitate cu DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE
(UE)2019/417 ACOMISIE di brie 2018). M2 [ incarcata
de adultj doar in spatii inchise, la o temperatura de 15°C < Ta < 26°C. Bateriile
contin substante care pot fi nocive pentru mediu si sanatatea umana. Ingestia
poate provoca arsuri chimice. Nu le [asatj la indemana copiilor, iar in caz de
inghitire solicitati imediat ajutor medical. Nu aruncati niciodata baterille in foc si
nu incercati sa deschidetj carcasa. M3 - AVERTISMENT - Contine baterie tip
‘moneda sau buton. Periculos in caz de inghitire ~ consultati instructjunile. M4
- AVERTISMENT - Acest produs contine o baterie tip pastild sau buton. O bate-

la h moartea
incazul inghitiri. M5 - AVERTISMENT ~ Aruncati imediat bateriile uzate. Pastrati
baterille noi si uzate departe de copi. Daca banutj ca baterile ar fi putut f i
hiite sau introduse in vreo parte a corpului, solicitati imediat asistenta medi-
cala. M6 - Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate. M7 - Terminalele de
alimentare nu trebuie scurtcircuitate. M8 - Nu se vor amesteca baterii de tipuri

air access. B3 - If the cord isolation or casing is damaged,
the product cannot be used. B4 - Any maintenance work
must be performed when the power supply is cut off and
the product has cooled down. B5 - Clean only with soft
and dry cloths. Do not use chemical deter%ems B6 - Re-
placement of the light source / power supply / battery. B7
- Cleaning and maintenance B8 - Possibility of sharp edges
forming in case of mechanical damage. (DE) B1 - Teile des
Produkts erwarmen sich stark. B2 - Das Produkt nicht be-
decken. Fiir ungehinderte Luftzufuhr sorgen. B3 - Im Falle
der Beschadigung der Isolierung der Leitung oder des Ge-
hauses ist das Produkt nicht fir eine weitere Verwendung
geeignet. B4 - Die Wartung bei ausgeschalteter Versorung
und nach Erkalten des Produkts durchfiihren. B5 - Nur mit
weichen und trockenen Stoffen saubern. Keine chemis-
chen Reinigungsmittel verwenden. B6 - Austausch der
Lichtquelle / Stromversorgung / Batterie B7 - Reinigung
und Instandhaltung B8 - Bei mechanischer Beschadigung
kann es zur Bildung scharfer Kanten kommen. (RO) B1 -
Componentele produsului Isa incalzesc la temperaturile
ridicate. B2 - Anu se acoperd produsul. Asigura accesul lib-
er de aer. B3 - In caz de deteriorare a izolaprin cablului sau
carcasai, aparatul nu este potrivit pentru utilizarea ulterio-
ard. B4 - Intretinerea poate sa fie efectuate dupa deconec-
tarea de la putere dupé ce produsul s-a récit. B - Curata
numai cu tesaturi delicate si uscate. Nu folositi detergenti
chimice. B6 - Inlocuirea sursei de lumind / alimentare

excrnoaus. M17 - Buumanue! (LT) M1 - Produktas skirtas tik vartotojams,
i8skyrus labai i arba pazeidz; vartotojus (pagal 2018 m. lap-
kricio 8 d. KOMISIJOS |GYVENDINAMAJ] SPRENDIMA (ES) 2019/417). M2 -
Baterija %ah rauti ik suaugusieji patalpose, kunramﬁeramva yral5C<Ta<
25 °C. Elementuose yra medziagy, kurios gali biti kenksmingos aplinkai ir
‘moniy sveikatal. Patekus | organizia gali atsrasti cheminiy nudegim Laiky
kite vaikams neEas\ek\amqe Vietoje, 0 prarije nedelsdami kreipkites  gydytoja.
Niekada nemeskite baterijy j ugnj ir nebandykite atidaryti korpuso. M3 - |SPEJI
MAS - Sudetyje yra b kotipo bateri i
instrukcias. M4 - |SPEIMAS - monet
baterija. Nuryta monetos arba mygtuko tipo baterija gali sukelt rimtus vidinius
cheminius nudegimus arba mirt. M5 - |SPEJIMAS - Naudotas baterijas
ismeskite nedelsfant. Naujas ir naudotas baterijas laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje. Jei manote, kad baterijos galéjo bii prarytos arba jdétos | kokia
nors kiino dalj, nedelsiant kreipkités | gydytoja. M - Neperkraunamy baterijy
negalima fraut. M7 - Maitinimo gnybty negaiima trumpini. M8 - Negalima
maisyti skirtingy tipy baterijy. M9 - Negalima maiSyti naujy ir naudoty baterijy.
M0 - Baterias laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje. M1 - Naudojant
netinkamas baterijas gali kilti gaisras ar sprogimas. M17 - Atsargiai (LV) M1-

npoussoK, He Moxe mora se odlagati na poseban nacin
fa, ce u3pnaar BO HopManHo | skladistiti u posebne kutije. Po-
6pe_3aefiHo cO ApyrvioT oTnap. - trosene baterije ili akumulatore mora
0 CpoTUBHO Ke crepu KasWa. da se vrati u stanicu za sakupljanje
TaksuTe npOU3BOAM potrosenih baterija i akumulatora.
jar a

la cpepusa U 3apasjero Ha nyreto,

notpe6yBaar _cnelyjania (opma
na peoyépaemxal Musnosyd::a&e/

- skattinstrukcijas, M4- BRIDINAJUMS - §is produkts satur monétu vai pogas
bateriju. Mongtu vai pogas baterija var izraisit nopietnus ieksgjos Kimiskos ap-
degumus vai navi, ja ta tiek norita. M5 - BRIDINAJUMS - Lietotas baterjas
nekavejoties izmetiet. Jaunas un lietotas baterijas turiet bémiem nepieejama
vieta. Ja domajat, ka baterijas varétu bit noritas vai ievietotas kada kermena
dala, nekavejoties mekigjiet medicinisko pafidzibu. M6 - Neuzladgjamas bateri-
jas nedrikst Uzladét. M7 - Piegades terminlus nedrikst '\Ss\eFt 8 - Nedrikst
jaukt dazada veida baterijas. M9 - Nedrikst jaukt jaunas un lietotas baterijas.
M10- Baterijas glabajiet bérniem nepieejama vieta. M11 - Nepareizas baterijas
izmantosana var izraisit ugunsgréku vai eksF\ozuu M17 - Uzmanibu! (EE) M1 -
‘Toode on mdeldud ainult muudele tarbijatele kui véga kaitsetud vdi kaitsetud
tavhgad (vastavalt komisjoni 8. novembri 2018. aasta rakendusotsusele (EL)
2019/417). M2 - Akut tohivad laadida ainult téiskasvanud siseruumides temper-
atuuril 15°C < Ta < 25 °C. Akud sisaldavad aineid, mis véivad olla kahﬂuhku ke-
skkunna\ega inimese tervisele. Allaneelamisel vivad tekkida keemilised pdle-
tused. Hoidke neid lastele kattesaamatus kohas ja neelamise korral padrduge
viivitamatult arsti poole. Arge kunagi visake patareisid tulle ega (ritage kov‘]us‘
avada, M3 - HOIATUS - Sisaldab muindi- voi ndcpelementi. Neelamisel ohtlik —
vaata juhiseid. M4 - HOIATUS - See toode sisaldab miindi- voi nodpelementi
Miindi- voi ncpelement vib neelamisel pohjustada tasiseid sisemisi keemilisi
poletusi vdi surma. MS - HOIATUS - Kasutatud patareid tuleb viivitamatult &ra
visata. Hoidke uued ja kasutatud patareid laste eest eemal. Kui arvate, et pata-
reid vdivad olla alla neelatud vdi keha sisse Falgutamd‘ pburduEe viivitamatult
arsti poole. M6 - Laetavaid patareisid ei tohi laadida. M7 - Toite klemmid i tohi
[ihisesse minna. M8 - Erinevat tipi patareisid i tohi se%ada M9 - Usi ja
kasutatud patareisid ei tohi segada. M10 - Hoidke patareid laste eest varjatud
kohas. M11 - Vale patarei kasutamine vib pdhjustada tulekahju vai plahvatuse.
M17-Ettevaatust! (FR) M1 - Le produit est destiné uniquement aux consomma-
teurs autres que Jes consommateurs trés vulnérables ou vulnérables (con-
formément ala DECISION D'EXECUTION (UE) 2019/417 de fa COMMISSION du
8 novembre 2018). M2 - La batterie ne peut étre chargée que par des adultes &
lintérieur a une température de 15°C < Ta < 25°C. Les piles contiennent des
substances qui peuvent étre nocives pour lenvironnement et la santé humaine.
Lingestion peut entrainer des bralures chimigues. Tenir hors de portée des en-
fants et, en cas dingestion, consulter immédiatement un médecin. Ne jetez ja-
mais les piles au feu et nessayez pas dourir le boitier. M3 - AVERTISSEMENT
~Contient unepile plate. Dangereu i VoI
les instructions. M4 - AVERTISSEMENT - Ce produit contient une pile bouton.
Une pile bouton peut provoguer de graves brélures chimiques interes, voire la
mort, en cas dingestion. M5 - AVERTISSEMENT - Jetez immédiatement les
Garde: é ée d Si
VoS pense é alintérieur d d
corps, consultez immédiatement un médecin. M6 - Les piles non rechargeables

ne doivent pas éire rechargées. M7 - Les bomes dalimentation ne doivent pas
é tCircuitées. M8

Produktsir m ) iz aineaizsarga-  étre - Les différents types de piles ne doivent Fas elre
i patérété&\ (saskana ar KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMU E(ES) 2019/417  mélangés. M9 - Les piles neuves et usagées ne doivent pas étre mélangées.
(2018, Ea 'a 8. novembris)). M2 - Akumulatoru drikst uzladét tikai pieaugusie  M10 - Gardez les piles hors de portée des enfants. M11 - Lutiisation d'une pile
telpas, kur temperatiira ir 15 °C < Ta < 25 °C. vielas, kas var bt é entrainer d l M17- Attention!

svide eselibai. Norijot bterias, var rasties kimis/ i
Uzglabat bémiem nepieejama vieta un norisanas gadjuma nekavejoties meklét
ir N 1] 8 ertko-

alidzi etie
rpusu. M3 - BRIDINAJUMS - Satur monétu vai pn&as bateriju. Bistams, ja norits

/ baterie B7 - Curatenie si mentenanta B8 - Posibilitatea
formarii muchiilor ascutjte in caz de deteriorare mecanica.
(BG) B1 - EnlemeHTI Ha npofyKTa Harpeitar ce fi0 BUcoka
Temnepatypa. B2 - [la He ce 3akpuea npogykTa. [la ce
ocHrypu CBOBOAEH AOCTBN /10 Bb3fyXa. B3 - B cnyyait
Ha MoBpe/a Ha M30MaLvoHeH Kaben uin Ha Kopnyca,
MPOfYKTa He @ NOAXOAsLL 3a Mo-HaTaTblLHa YnoTpesa
B4 - [la ce KoHCepBipa NMpy M3KIKOYEHO 3axpaHBaHe
1 Uen oxnaxzaHe Ha npopykTa. BS - [la ce nounctea
CaMO C JeNMKaTHWA 1 CyX¥ TbKaHM. D'a He Ce u3nonasar
XUMUYECKM MOYUCTBALLW npenapaTi. B6 - HOﬂMﬂHa
Ha M3TOYHMKA Ha CBET/MHA / 3axpaHBaHe / 6HTEDMR
B7 - MounctBaHe W nogapbxka B8 - BbamoxHoCT 3a
06pasyBaHe Ha OCTPU PbOOBE B Cy4ail Ha MexaHWHa
nospesa. (LT) B1 - Gaminio elementai susyla iki aukstos
temperatiros. B2 - Neuzdengti gaminio apdangalais. Uz-
tikrinti laisva oro pritekéjima. B3 - Sugedus laido izoliacijai
ar korpusui, gaminj negalima toliau naudoti. B4 - Kon-
servacinius darbus reikia vykdyti atjungus maitinima ir
gaminiui atausus. B5 - Valyti tik $velniais ir sausais audin-
iais. Nevartoti cheminiy valymo priemoniy. B6 - Sviesos
Saltinio / maitinimo altinio / akumuliatoriaus pakeitimas
BY - Valymas ir priezidra B8 - Astriy briauny susidarymo
galimybe esant mechaniniams pazeidimams. (LV) B1 -
[zstradajuma elementi iesilst lidz aukstai temperatdirai. B2
- Neapk(ajiet izstradajumu. Janodrosina briva pieeja gais-
am. B3 - Ja vada izolacija vai korpuss ir sabojats. izstrada-

jums neder talakai ekspluatacijai. B4 - Konservacija javeic
esot izslégtam spriegumanm, pec tam kad izstradajums at-
dzisis. B5 - Tirtt tikai ar delikatiem un sausiem audumiem.
Nelietojiet Kimiskus tifiSanas lidzeklus. B6 - Gaismas avota
/ baroSanas avota / akumulatora nomaina B7 - TiriSana
un apkope B8 - Asu malu veidoanas iespéja mehanisku
bojajumu gadijuma. (EE) B1 - Seadme elemendid kuu-
menevad (lesse kdrgeteni temperatuurideni. B2 - Arge
katke seadet. Tagada vaba 6hu juurdepédsu. B3 - Seadme
juhtme véi korpuse isolatsioon! rikkumise juhul, seade ei
ole enam kolblik edasi kasutamiseks. B4 - Konserveerim-
ise to0sid sooritada vélja [tilitatud voolu juures, peale toote
maha jahtumist. B - Puhastada ainult radega ja kuiva
lapiga. Arge kasuta?e keemilisi puhastusvahendeid. B6 -
Val%usa\hka /toitealllka / aku vahetus BT - Puhastamine ja
hooldus B8 - Teravate servade tekkimise vdimalus. (FR) BT
- Eléments du produit se chauffent jusqu’a la température
élévée. B2 - Ne pas couvrir le produit. Assurer lacces libre
de lair. B3 - En cas dendommagement d'isolement du ca-
ble ou du botier le produit devient impropre & lexploitation
ultérieure. B4 - Faire [entretien avec [‘alimentation coupée
une fois le produit refroidi. B5 - Nettoyer uniquement avec
les tissus secs et delicats. On ne peut pas utiliser les
produits nettoyants chimiques. B6 - Remplacement de la
source lumineuse / alimentation / batterie. B7 - Nettoyage
et entretien B8 - Possibilité de formation d'arétes vives en
cas de dommages mécaniques.
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